Ministério da Defesa Nacional

Estado-Maior General das Forgas Armadas
HOSPITAL DAS FORCAS ARMADAS

CADERNO DE ENCARGOS

NPD: 2022002030 — Aquisicao de Material

PROCEDIMENTO: Ajuste Direto

DESPACHO DE APROVAGAO:

Aprovo, ao abrigo do Despacho n.? 6635/2020, de 15 de junho de 2020 de S.Ex® o Chefe do Estado-Maior-
General das Forgas Armadas, publicado no D.R., 2.2 Série n.® 122 de 25 de junho de 2020, conjugado com os
artigos 36.°, 38.° e 40.° do CCP.

O Diretor do Hospital das Forcas Armadas,

Francisco Gamito Guerrreiro

Comodoro
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4. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no nimero anterior, a prevaléncia

& determinada pela ordem pela qual ai sao indicados, conforme n.° 5 do artigo 26.° do CCP.

5. Conforme n.° 6 do artigo 96.° do CCP, em caso de divergéncia entre os documentos

referidos no n.° 3 e o clausulado do contrato, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos

ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo
adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.° do CCP.

Clausula 3.2

Prazo contratual e inicio da prestagao de servigos

1. O contrato produz efeitos a partir da data da sua assinatura, sem prejuizo do disposto nos

numeros 2 e 3 desta clausula.

2. Se o contrato for reduzido a escrito, o contrato s6 pode comecgar a produzir efeitos nos

seguintes termos, conforme aplicavel:

a)

b)

d)

Caso o contrato tenha um valor contratual superior a € 950.000,00, 0 mesmo so6 pode
produzir efeitos, materiais e financeiros, a partir da notificagao do visto do Tribunal
de Contas em sede de fiscalizagdo prévia e do pagamento dos respetivos
emolumentos, salvo nas circunstancias descritas na alinea d);

Caso o contrato tenha um valor contratual inferior ou igual a € 950.000,00, mas
superior a € 750.000,00, o mesmo pode produzir efeitos materiais a partir da data da
sua assinatura e efeitos financeiros apenas a partir da notificagéo do visto do Tribunal
de Contas em sede de fiscalizagdo prévia e do pagamento dos respetivos
emolumentos, salvo nas circunstancias descritas na alinea d};

Caso o contrato tenha um valor contratual inferior a € 750.000,00, 0 mesmo pode
produzir efeitos materiais a partir da data da sua assinatura, sem prejuizo de
fiscalizag@o prévia nos casos aplicaveis, melhor descritos no n.° 2 do art. 48.° da Lei
de Organizagao e Processo do Tribunal de Contas (LOPTC);

Se o n.? 1 do art. 6.° da Lei n.°1-A/2020 ainda estiver em vigor a data da assinatura
do contrato, os contratos descritos nas alineas anteriores ficam isentos de
fiscalizagdo prévia e, por conseguinte, podem produzir efeitos a partir da data da sua
assinatura, sem prejuizo de comunicagao até 30 dias apos a celebragao, nos termos
do n.° 2 do mesmo diploma.
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6. O Contraente Publico pode, por motivo devidamente justificado, prorrogar o prazo de

entrega.

7. As entregas dos bens, deverdo ser acompanhados de uma guia de remessa em duplicado,

por nota de encomenda, nas quais se devem mencionar, obrigatoriamente, os nimeros

das notas de encomenda, designacdo dos artigos, quantidades e respetivos pregos

unitarios.

8. Todas as despesas e custos com o transporte dos bens cbjeto do contrato e respetivos

documentos para o local de entrega séo da responsabilidade do adjudicatario.

1.

um sistema de organizagao, necessario para perfeita e completa execucao das tarefas
da sua responsabilidade.

Clausula 5.2
Obrigagoes principias do adjudicatario
Sem prejuizo de outras obrigagbes previstas na legislagéo aplicavel, no presente
Caderno de Encargos ou nas clausulas contratuais, da celebracao do Contrato
decorrem para o adjudicatario as seguintes obrigagdes principais:

a. Obrigacdo de entrega dos bens os bens objeto do Contrato com as
caracteristicas, especificagées e requisitos técnicos previstos nas Clausulas
Técnicas constantes no presente Caderno de Encargos.

b. Obrigacdo de garantia dos bens;

¢. Obrigagao de continuidade de fabrico;

d. Obrigacao de fornecimento complementar em caso de modificagdes técnicas
supervenientes.

Os bens objeto do Contrato devem ser entregues em perfeitas condi¢gdes de serem
utilizados para os fins a que se destinam e dotados de todo o material de apoio
necessario a sua entrada em funcionamento.

E aplicavel, com as necessarias adaptagdes, o disposto na lei que disciplina os
aspetos relativos a4 venda de bens de consumo e das garantias a ela relativas, no
que respeita a conformidade dos bens.

O adjudicatario € responsavel perante o HFAR por qualquer defeito ou discrepancia
dos bens objeto do Contrato que existam no momento em que os bens Ihe sao
entregues.
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3.

-

unitario proposto seja igual ou inferior ao prego de venda ao armazenista
segundo as tabelas daquele diploma, na redagao atual;

b. Os bens a fomecer deverdo estar de acordc com o regime dos dispositivos de
seguranga, nos termos do artigo 54.°-A da Diretiva 2011/62/EU conjugado o
Decreto-Lei n.° 176/2006 de 30/08 na sua redagéo atual, salvo as devidas
excepcgoes.

O prazo de validade dos medicamentos deve ser igual ou superior a 6 (seis) meses, a
contar da data de fomecimento.

- Excepgao: Em sede de execugéo de contrato & possivel a entrega de bens com prazo de
validade inferior quando seja tecnicamente inviavel e 0 mesmo seja devidamente
justificado e solicitado atempadamente ao Servico da Farmacia a autorizagdo de

fornecimento com descricdo das condigdes.

Para bens considerados dispositivos médicos e DIV's:
a. SO serdo co-contratados bens que cumpram os requisitos do Decreto-Lei
145/2009 de 17/06, na sua redagao atual;
b. S6 serdo co-contratados bens que detenham nimero de CDM;
c. Os Co-contratantes deverdo obedecer as normas que estabelecem as regras
relativas as boas praticas de distribuicdo por grosso de dispositivos médicos,
conforme a Portaria n.° 256/2016 de 28/09 (Principios e normas das boas

praticas de distribui¢io de dispositivos médicos).

. S6 poderao ser fomnecidos dispositivos médicos cuja validade seja igual ou superior a 24

(vinte e quatro) meses, a contar da data de fornecimento.

- Excepgao: Em sede de execugdo de contrato é possivel a entrega de bens com prazo de
validade inferior quando seja tecnicamente inviavel e o mesmo seja devidamente
justificado e solicitado atempadamente ao Servigo da Fammacia a autorizagdo de

fornecimento com descrigdo das condigdes.

. Para os restantes bens s6 poderdo ser fornecidos com validade seja igual ou superiora 12

(doze) meses, a contar da data de fomecimento.
- Excepgéo: Em sede de execugao de contrato & possivel a entrega de bens com prazo de
validade inferior quando seja tecnicamente inviavel e o mesmo seja devidamente
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dessa modificagdo sdo suportados exclusivamente pelo adjudicatario, sem prejuizo da

responsabilidade pelos danos causados, nos termos da lei.

Clausula 7.2
Objeto do dever de sigilo
1. O adjudicatario deve guardar sigilo sobre toda a informagio e documentagao, técnica e
ndo técnica, relativa a atividade do HFAR de que possa ter conhecimento ao abrigo ou em

relagdo com a execugao do contrato.

2. A informagéao e a documentagao cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas
a terceiros, nem objeto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que nao o destinado,

direta e exclusivamente, a execugio do contrato.

3. Excluem-se do dever de sigilo previsto a infformagao e a documentagdo que fossem
comprovadamente do dominio publico a data da respetiva obtengao pelo adjudicatario ou
que este seja legalmente obrigado a revelar, por forga da lei, de processo judicial ou a

pedido de autoridades reguladoras ou outras entidades administrativas competentes.

4. O adjudicatario e trabalhadores respondem perante ¢ contraente publico pela violagao do
dever de sigilo e pela quebra de confidencialidade dos documentos referidos no n.® 1.

Clausula 12.2
Prazo do dever de sigilo
O dever de sigilo mantém-se em vigor até ao termo do prazo de 5 anos, a contar do
cumprimento ou cessagao, por qualquer causa, do contrato, sem prejuizo da sujeigdo
subsequente a quaisquer deveres legais relativos, designadamente, a protegdo de segredos
comerciais ou da credibilidade, do prestigio ou da confianga devidos as pessoas coletivas.

Clausula 13.2
Gestor do Contrato
O Contraente Publico deve designar um gestor do contrato, com a fungdo de acompanhar
permanentemente a execugao deste, conforme o artigo 290.°-A do CCP.
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4. Toda a faturag@o deve ser remetida para o enderego de correio eletronico
hfar_aprovdispmed@bhfar.pt ou para a seguinte morada:

Hospital das Forgas Amadas — Polo do Lisboa
Azinhaga do Ulmeiros
1649-020 Lisboa.

5. Deve fazer parte do descritivo das faturas, o nimero do processo de despesa (NPD), o
ndmero do Pedido de Compra (PC) e respetivo compromisso orcamental, a descricdo do
processo e, caso haja lugar a contrato escrito, 0 niUmero do contrato.

6. A omissé@o da informacgao descrita no niUmero anterior incorre na devolugdo da fatura.

7. Em caso de discordancia quanto aos valores indicados nas faturas, deve o contraente
publico comunicar ao adjudicatario, por escrito, os respetivos fundamentos, ficando o
adjudicatario obrigado a prestar os esclarecimentos necessarios ou proceder a emissdo de
nova fatura corrigida, no prazo de 10 dias.

Clausula 17.°
Penalidades contratuais
1. Pelo incumprimento de obrigagbes emergentes do contrato, o contraente publico pode
exigir do adjudicatario o pagamento de uma sang&o pecuniaria, de montante a fixar em
fungdo da gravidade do incumprimento, nos seguintes termos:
a) Pelo incumprimento das datas e prazos de entrega dos bens objeto do Contrato,
até [1%] do valor do contrato, por cada dia de atraso;
b) Pelo incumprimento da obrigagdo de garantia técnica ou deficiéncias dos bens
entregues, até [10%] do prego contratual;
¢y Pelo incumprimento da obrigagéo de continuidade de fabrico e de fomecimento,
até [6%] do prego contratual;
2. O valor acumulado das sangdes aplicadas ndo pode exceder 20% do prego contratual,
sem prejuizo do poder de resolugao do contrato. Nos casos em que seja atingido este limite
e 0 contraente publico decida ndo proceder a resolugao do contrato, por dela resultar grave
dano para o interesse publico, o mesmo & elevado para 30%, nos termos do disposto no
n.° 3 do artigo 329.° do CCP.
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a) Circunstancias que ndo constituam forga maior para os subcontratados do
adjudicatario, na parte em que intervenham;

b) Greves ou conflitos laborais limitados as sociedades do adjudicatario ou a grupos
de sociedades em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos de
sociedades dos seus subcontratados;

c) Determinacdes governamentais, administrativas ou judiciais de natureza
sancionatoria ou de outra forma resultantes do incumprimento, pelo adjudicatario,
de deveres ou énus que sobre ele recaiam;

d) Manifestagdes populares devidas ao incumprimento, pelo adjudicatario, de normas
legais;

e) Incéndios ou inundagdes com origem nas instalagdes do adjudicatario, cuja causa,
propagagdo ou proporgbes se devam a culpa ou negligéncia sua ou ao
incumprimento de normas de segurancga;

f) Avarias nos sistemas informéticos ou mecénicos do adjudicatario ndo devidas a
sabotagem;

g) Eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.

4. A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de forga maior deve ser
imediatamente comunicada a outra parte.

5. A forga maior determina a prorrogagdo dos prazos de cumprimento das obrigagées
contratuais afetadas, pelo periodo de tempo, comprovadamente, correspondente ao
impedimento resultante da forga maior.

Clausula 19.*
Resolugao de contrato por parte do contraente ptblico

1. Sem prejuizo de outros fundamentos de resolugdo do contrato previstos na lei, o contraente
publico pode resolver o contrato, a titulo sancionatdrio, no caso de o adjudicatario violar,
de forma grave ou reiterada, qualquer das obrigagtes que lhe incumbem, designadamente,
pelo atraso, total ou parcial, na prestagéo do servigo objeto do contrato, superior a trés
meses ou deciaragdo escrita do adjudicatario de que o atraso em determinada prestagao
de servigo excedera esse prazo, conforme estatuido no n.® 1 do artigo 448.°, por remissao
do artigo 451.°, ambos do CCP.
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2.

3.

a) Alteracao anormal e imprevisivel das circunstancias;

b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao contraente pablico;

¢} Incumprimento de obrigagbes pecuniarias, pelo contraente publico, por periodo
superior a seis meses ou quando o montante em divida exceda 25 % do prego
contratual, excluindo juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados especificados no CCP, no capitulo sobre
conformacgao da relagao contratual pelo contraente publico, quando tormem contraria
a boa-fé a exigéncia pela parte pablica da manutengao do contrato;

e) Incumprimento pelo contraente publico de decisdes judiciais ou arbitrais
respeitantes ao contrato.

No caso previsto na alinea a) do n.® 1, apenas ha direito de resoclu¢do quando esta nao
implique grave prejuizo para a realizagao do interesse publico subjacente a relagao juridica
contratual ou, caso implique tal prejuizo, quando a manutengdo do contrato ponha
manifestamente em causa a viabilidade econdomico-financeira do cocontratante cu se
revele excessivamente onerosa, devendo, nesse Ultimo caso, ser devidamente
ponderados os interesses publicos e privados em presenga, conforme estipulado no n.° 2
do artigo 332.° do CCP.

O direito de resolugdo é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem
conforme estipulado no n.° 3 do artigo 332.° do CCP.

Nos casos previstos na alinea c)do n.° 1, o direito de resolugdo pode ser exercido mediante
declaragdo ao contraente publico, produzindo efeitos 30 dias apds a recegdo dessa
declaragédo, salvo se o contraente plblico cumprir as obrigagdes em atraso nesse prazo,
acrescidas dos juros de mora a que houver lugar, conforme estipulado no n.° 4 do artigo
332.°do CCP.

. Nos termos do artigo 449.°, por remissao do artigo 451.°, ambos do CCP, a resolugdo do

contrato, nos termos dos numeros anteriores, ndo determina a repeticao das prestacgtes ja
realizadas pelo adjudicatario, cessando, porém, todas as obrigaces deste ao abrigo do
contrato, com excegao daquelas a que se refere o artigo 444.° do CCP.
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Clausula 10.2
Deveres de colaboragdo reciproca e informagao
1. Cada uma das partes esta vinculada ac dever de informar de imediato a outra, sobre
quaisquer circunstancias que cheguem ao seu conhecimento e que possam afetar os
respetivos interesses na execugao do contrato, de acordo com as regras gerais da boa-fé,

sem prejuizo dos deveres de colaboragao reciproca e informagao, previstos nos artigos
289.° e 290.°, ambos do CCP.

2. Em especial, cada uma das partes deve avisar, de imediato, a outra, de quaisquer
circunstancias, constituam ou ndo forga maior, que, previsivelmente impegam o
cumprimento de qualquer uma das suas obrigagoes.

3. No prazo de dez dias ap6s a ocorréncia de tal impedimento, a parte deve informar a outra
do tempo ou da medida em que, previsivelmente, sera afetada a execugao do contrato.

Clausula 11.2
Contagem dos prazos
A contagem de prazos, durante a execugdo do contrato, sdo aplicaveis as normas contidas
no artigo 471.° do CCP, sendo estes continuos, correndo em sabados, domingos e dias
feriados.

Clausula 12.°
Legislagao aplicavel
Em todos os aspetos ndo regulados no presente contrato aplicam-se as normas do CCP e

demais legislagdes aplicaveis.

PARTE Il

Clausula 13.2
Prego e listas de quantidades estimadas
{(a que se refere a Clausula 1.2, do Caderno de Encargos)

Nos termos do previsto no artigo 47.° do CCP, indica-se como prego base do procedimento

ao unico lote, o valor de 9.735,00€ (nove mil, setecentos e trinta e cinco euros).
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